
Глава 42: Роди, я буду главным!

В комнате.

Брови Алисы были нахмурены, лицо было торжественным, и говорить было немного трудно.

"Просто скажи мне, Алиса, я позабочусь обо всем для тебя".

Кан также увидел трудности Алисы и немедленно похлопал себя по груди, чтобы успокоить ее.

Алиса проработала здесь так много лет, без кредита или тяжелого труда.

Так.

Если у Алисы возникнут какие-либо трудности, Кан, естественно, сделает все возможное,
чтобы помочь ей их решить.

Нужны ли ей деньги или сила.

Пока это можно урегулировать деньгами и силой, это не имеет большого значения.

"Ничего…"

Алиса потерла живот и, наконец, решила признаться Кану: "Мистер Кан, я… он у меня, он
ваш".

"ха?"

Кан моргнул, но какое-то время не реагировал.

Через несколько секунд.

Кан пришел в себя и торжественно сказал: "Родись, я буду нести ответственность".

С первого раза.

Каждый раз, когда Элис больше не могла сдерживаться, она находила Кана для решения своих
личных проблем.

Просто за последние несколько лет, кроме первого раза.

По просьбе Алисы Кан каждый раз после этого принимал меры безопасности, так что Элис за
эти годы ни разу не была беременна.

В последний раз он помогал Алисе решить ее личные нужды, кажется, больше месяца назад.

Тогда из-за глубины любви Кан снял меры безопасности в последний момент, и из-за этого
инцидента Алиса несколько дней злилась.

Изначально Алиса думала, что будет так же, как и в первый раз, ничего не произойдет.

До этого месяца она не знала, что ее тетя долго не приезжала, а потом ее осмотрел врач.

Кан на самом деле проник ему в душу и сделал ее беременной.



Теперь, когда она беременна, она естественно родит.

Ведь аборт очень вреден для женского организма, поэтому Кан, естественно, не желает плохо
относиться к Алисе.

"Но…"

Брови Алисы были нахмурены, и, в конце концов, у нее все еще были некоторые опасения.

Кан, естественно, знал о ее опасениях и сказал: "Элис, я понимаю ваши опасения, но уверяю
вас, что никто не будет жевать вам язык за спиной".

"Кроме того, в этой комнате остались только София и Джина. Тебе вообще не о чем
беспокоиться".

Да.

С годами из-за растущего числа детей это огромное поместье стало не в состоянии вместить.

Поэтому Кан давным-давно купил еще несколько вилл и поместий в Сиду и устроил там
двадцать или тридцать земных девушек и их детей.

Помимо Кана и Софии, в этом поместье до сих пор живут только Джине и девять других
сайянских девушек. (Король обезьян отправился в Гуйсяньжэнь, чтобы изучать искусство, а
Цзи Нэй, естественно, вернулся сюда с горы Баоцзы.)

Джине и девять девушек-сайян, естественно, не станут жевать эти гнилые языки.

— Поверь мне, ты устал за все эти годы, и пора отдохнуть.

Увидев, что Алиса замолчала, Кан снова сказал: "Или ты не хочешь быть моей женщиной?"

"Нет… Такого не бывает!"

Алиса торопливо пожала свою маленькую ручку и уточнила: "Вообще-то меня это уже давно не
волнует. Иначе не было бы между мной и вами истории, мистер Кан".

Это верно.

Первоначально Алиса также принадлежала к более традиционному и консервативному типу:
сначала она насмехалась над поведением Кана, когда он публично вербовал девочек для
рождения детей.

Но, как говорится, те, кто близок к киновари, — красные, а те, кто близок к чернилам, —
черные.

Пробыв здесь два года, Алиса постепенно приняла экстравагантность в свое сердце.

И она действительно наслаждалась счастьем, которое принадлежит женщинам из Кана.

"Тогда о чем еще вам нужно беспокоиться?" — спросил Кан.

"Ну что ж."



Теперь, когда дело дошло до этого момента, Алиса не хочет слишком много об этом думать.

Она работает здесь домработницей уже одиннадцать лет и действительно слишком устала, и
пора радоваться жизни.

"Теперь это правильно."

Кан сел, обнял Алису за ароматные плечи и сказал: "Отныне тебе не нужно каждый день
вставать рано и задерживаться допоздна. Отныне ты отвечаешь только за то, чтобы
наслаждаться жизнью и рожать мне."

Алиса кивнула и спросила: "Мистер Кан, вы будете хорошо со мной обращаться в будущем?"

"Абсолютно!"

Кан серьезно сказал: "Ты отличаешься от тех девушек, которые пришли сюда благодаря
интервью. Ты мне очень нравишься".

Алиса - старая девушка в очках в черной оправе.У нее сильные управленческие навыки и она
хорошо выглядит.Ее горячая фигура еще более кровоточит из носа.

А еще она очень тесная на кровати, Кану трудно не поддаться искушению.

Алиса счастливо улыбнулась.

Затем.

Таким образом Алиса из домработницы стала завсегдатаем.

Внезапно.

Тигровое тело Кана задрожало, а черные глаза, которые только что были нежными, вдруг
стали свирепыми!

Зная о тонких изменениях Кана, Алиса была немного ошеломлена и спросила: "Мистер Кан, в
чем дело?"

Острота в глазах Кана была мимолетной.

Он слегка усмехнулся и сказал: "Ничего страшного, группа незваных гостей пришла на землю,
они пришли за мной".

— А? Тогда что мне делать?

"Все в порядке, я просто подожду здесь и подожду, пока они придут к моей двери".

В то же время.

Космический корабль Frieza Force прорывается через атмосферу Земли и официально входит
внутрь.

Спустя всего одну минуту.

Над Сиду появляется космический корабль.



Фриза первым выгнал свою эксклюзивную коляску из салона.

Главный научный сотрудник Кейко Нуо, стюард Бай Либреу и команда Ginuit последовали за
ними.

Наконец, сотни солдат Frieza.

"Король Фриза, Вегета и другие расположили такой город, когда пришли на Землю", —
уважительно сказал Кину позади него.

Фриза кивнул и тут же отдал приказ: "Начнем, мистер Кину".

Джин Ню получил заказ, а затем махнул рукой.

Сотни солдат Frieza немедленно начали беспорядочную резню против Xidu!

Бум бум бум!

Серия энергетических бомб и энергетических лазерных пушек начала беспорядочную
бомбардировку.

Благополучие и покой Западной Столицы также были поколеблены в этот момент!

Бум бум бум!

Пламя и пороховой дым поднимались в небо со всех уголков Западной столицы, рушились
здания.

В результате неоднократных бомбардировок солдатами Frieza в огне погибло бесчисленное
количество невинных людей.

Или он был потрясен до смерти последствиями энергетического взрыва.

На мгновение вся Западная столица превратилась в чистилище на земле.

Крики, крики о помощи один за другим разносились по небу.

Столичное полицейское управление Западной столицы также направило людей для отпора
армии Фризы, но их сила контратаки ничем не отличалась от огненной палки в глазах армии
Фризы.

Западная средняя школа.

Упавшая цигун-бомба разнесла на куски учебный корпус.

В огне погибли сотни студентов.

Те ученики и учителя, которые выжили, также были захвачены крайней паникой.

Люди бежали один за другим и устроили беспорядок.

"Что это! Мировая война?"

В хаосе.



Опираясь на свою миниатюрную фигуру, Бульма наконец выбралась из хаотичной толпы.

Глядя на западную столицу, которая снаружи была почти в руинах, Бульма не долго думая
достал из кармана универсальную капсулу.

Затем он управлял автомобилем на магнитной подушке, трансформированным из
универсальной капсулы, чтобы избежать развалин и бомбежек на дороге.

Езжайте в поместье Карна как можно быстрее.

В этот момент Бульма могла думать только о Кане.

Никто не мог спасти ей жизнь, кроме Кана.

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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